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Spoštovani kupec, 

 
hvala, da ste izbrali ARISTON. 

Jamčimo, da je kotel zanesljiv in tehnično ustrezen izdelek. 

Ta priročnik vsebuje podrobna navodila in priporočila za 

pravilno namestitev, uporabo in vzdrževanje. 

Navodila shranite na varno mesto, kjer bodo na voljo za 

kasnejšo uporabo. 

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali kotel Aristonovega 

kotla. Izdelek je združljiv s storitvijo Ariston Net, ki jo je 

zasnoval in izdelal Ariston, da bi zagotovil popolnoma novo 

izkušnjo pri uporabi domačega sistema za centralno  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali 

 kotel Aristonovega kotla.  

Izdelek je združljiv s storitvijo 

Ariston Net, ki jo je zasnoval in izdelal 

Ariston, da bi zagotovil popolnoma novo 

 izkušnjo pri uporabi domačega sistema za centralno ogrevanje. 

Ariston Net omogoča zagon, ustavitev in preverjanje 

temperature ogrevanja in vode, 

kadarkoli in kjerkoli iz vašega pametnega telefona, tablice ali 

računalnika. Omogoča vam stalno spremljanje porabe 

energije, s čimer boste prihranili pri položnici za plin.  Prav 

tako vas v realnem času obvesti, če pride do okvare kotla. Če 

je vključena storitev diagnostike na daljavo, bo servisni center 

lahko rešil težave na daljavo, kjer je to mogoče, ali pa se čim 

prej dogovoril za sestanek. 

 

* Namestitev mora opraviti registrirani inštalater za plin. 

Za več informacij nas pokličite na 0333 240 8777. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Odstranjevanje in recikliranje kotla. 
Naši izdelki so zasnovani in izdelani iz sestavnih delov, ki so 

narejeni iz materialov, ki jih je mogoče reciklirati. 

 

Kotel in njegove dodatke je treba ustrezno odstraniti in ločiti 

različne materiale, kjer je to mogoče. 

Embalažo, ki se uporablja za transport kotla, mora odstraniti 

inštalater. 

 

POZOR!! 
Recikliranje in odstranjevanje kotla ter dodatne opreme je 
treba izvesti v skladu s predpisi. 

 
GARANCIJA 

Garancija za aparat velja 12 let (modeli ALTEAS ONE NET) od 
datuma namestitve.   Na zahtevo je treba predložiti dokazilo o 
namestitvi ali nakupu in letnem servisiranju. Namestitev mora 
opraviti registrirani inštalater za plin. 

Pod to garancijo je Ariston dolžan popraviti ali zamenjati 
okvarjen aparat skladno s pogoji našega podjetja. 

Vsa popravila ali zamenjave bodo opravljene po presoji Aristona. 
Ta garancija velja le, če pride do okvare zaradi napake v aparatu 
in je posledica materiala ali kakovosti izdelave proizvajalca. 

Ta garancija ne pokriva okvare ali poškodbe, ki je nastala zaradi 
postopka namestitve, zagona ali vzdrževanja, ki ni v skladu s 
priporočili iz priročnika za montažo in servisiranje ter okvare in 
poškodbe, ki so nastale zaradi neučinkovitega sistema izpusta 
dimnih plinov, slabe ali nepravilne električne energije in ožičenja, 
nepravilnega dovoda plina ali tlaka, nedovoljenih posegov s 
strani neizkušenih oseb ter drugih vzrokov, ki niso neposredno 
povezani z izdelavo. 

Ariston Thermo Uk Ltd ne prevzema odgovornosti za stroške, ki 
izhajajo iz popravil ali vzdrževanja, ki jih opravi katera koli tretja 
oseba. 

Ta garancija ne vpliva na vaše zakonske pravice. 

Aparat morate registriran pri Aristonu v 30 dneh od datuma 
namestitve. 

Kotel mora letno servisirati registrirani inštalater za plin ali pa 
servis opravi neposredno Ariston – za termin pokličite na 

telefon 0333 240 8777. 
Če se kotel ne servisira neposredno preko Aristona, je treba 
servisni službi Ariston UK (naslov je naveden zadnji strani 
priročnika) poslati potrdilo o servisiranju. 

 

Spletno registracijo lahko opravite preko strani 
www.ariston.co.uk. 

http://www.ariston.co.uk/
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VARNOSTNI PREDPISI 
Seznam simbolov: 

Neupoštevanje tega opozorila lahko povzroči 

nevarnost telesnih poškodb, v nekaterih 

primerih celo smrt. 

Neupoštevanje tega opozorila pomeni 

tveganje za škodo, v nekaterih okoliščinah 

tudi resno materialno škodo, škode na  

rastlinah ali živalih. 

 
 

 
 

Ne izvajajte nobenih postopkov, ki vključujejo 
odpiranje aparata. 
Udari električnega toka iz delov, ki so  
pod napetostjo. 
Osebne poškodbe, ki so posledice opeklin 
zaradi pregretih sestavnih delov, ali rane, ki 
jih povzročijo ostri robovi ali izbokline. 
Ne izvajajte postopkov, ki vključujejo 
odstranitev aparata iz mesta namestitve. 
Udari električnega toka iz delov, ki so  
pod napetostjo. 
Poplava zaradi uhajanja vode iz odklopljenih 
cevi. 
Eksplozije, požar ali zastrupitev zaradi 
uhajanja plina iz odklopljenih cevi. 
Ne poškodujte napajalnega kabla. 
Električni udar zaradi neizoliranih žic, ki so  
pod napetostjo. 
Na aparat ne odlagajte predmetov. Telesne 
poškodbe zaradi predmeta, ki je padel z 
aparata zaradi tresljajev. 
Poškodbe aparata ali izdelkov pod aparatom 
zaradi predmeta, ki je padel z aparata zaradi 
tresljajev. 
Ne plezajte na aparat. 
Telesne poškodbe zaradi padca aparata. 
Poškodbe aparata ali drugih predmetov, ki se 
nahajajo pod njim, zaradi padca aparata iz 
mesta namestitve. 
Ne plezajte na stole, stolčke, lestve ali 
nestabilne opore, da bi očistili aparat. 
Telesna poškodba, ki je posledica padca z 
višine ali ureznin (lestve se nenadno zložijo). 
Ne poskušajte očistiti aparata, če ga niste pred 
tem izklopili ali obrnili zunanjega stikala v 
položaj »OFF« (Izklop). 
Udari električnega toka iz delov, ki so pod 
napetostjo. 
Za čiščenje aparata ne uporabljajte 
insekticidov, topil ali agresivnih 
detergentov. 
Poškodbe plastičnih in pobarvanih delov. 

Ne uporabljajte aparata za noben drug namen 
kot za običajno domačo rabo. 
Poškodba aparata zaradi preobremenitve 
delovanja. 
Poškodbe predmetov, ki so bili
 neustrezno obdelani. 
Otrokom ali neizkušenim osebam ne dovolite 
uporabljati aparata. 
Poškodba aparata zaradi neustrezne 
uporabe. 
Če zaznate vonj po zažganem ali dim, ki se širi iz 
aparata, ga odklopite od električnega napajanja, 
zaprite glavni plinski ventil, odprite vsa okna in 
pokličite za pomoč. 
Telesna poškodba, ki jo povzročijo opekline, 
vdihavanje dima in zadušitev. 
Če zaznate vonj po plinu, zaprite  glavni plinski 
ventil, odprite vsa okna in pokličite za pomoč. 
 
Eksplozije, požari ali zastrupitev. 

 
 

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejši od 8 

let, in osebe z zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi 

ali umskimi sposobnostmi ali osebe s 

pomanjkanjem izkušenj in znanja, pod pogojem, 

da jim je bil zagotovljen varen nadzor ali so jim 

bila podana navodila o varni uporabi aparata in 

le ta razumejo. Otroci se z aparatom ne smejo 

igrati.  Brez nadzora otroci nape ne smejo čistiti 

in na njej ne smejo izvajati vzdrževalnih del. 
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Namestitev in prvi zagon kotla mora izvesti 

usposobljeni registrirani inštalater za plin, 

skladno s trenutno veljavnimi predpisi o 

varnosti plinskih naprav (namestitev in 

uporaba) in vsemi zahtevami, ki jih ki jih 

izdajo lokalni organi in javni zdravstveni 

organi. 

PO NAMESTITVI KOTLA, MORA INŠTALATER 
KONČNEMU UPORABNIKU PREDLOŽITI IZJAVO O 
SKLADNOSTI IN OPERATIVNI PRIROČNIK, TER 
ZAGOTOVITI VSE POTREBNE INFORMACIJE V ZVEZI Z 
ROKOVANJEM S KOTLOM IN VARNOSTNIMI 
NAPRAVAMI. 

Ta naprava je namenjena za pripravo tople vode za domačo uporabo 
(kombinirana različica). 
Povezana mora biti z ogrevalnim sistemom in distribucijskim omrežjem 
za toplo sanitarno vodo, ki morata biti združljiva z njegovo zmogljivostjo 
in ravnjo moči. 
Uporaba aparata za druge namene, kot so navedeni, je strogo 
prepovedana. Proizvajalec ne odgovarja za kakršnokoli škodo, ki bi 
nastala zaradi nepravilne, neustrezne in nerazumne uporabe naprave ali 
zaradi neupoštevanja navodil iz tega priročnika. 
Namestitev, vzdrževanje in vse druge posege je treba izvesti skladno z 
veljavnimi zakonskimi predpisi in navodili proizvajalca. Nepravilna 
namestitev lahko povzroči poškodbe ljudi, živali in lastnine; proizvodno 
podjetje ne odgovarja za škodo, ki bi zaradi tega nastala. 
V primeru kakršnih koli vzdrževalnih del ali drugih strukturnih del v 
neposredni bližini vodov ali naprav z dimnimi plini in njihovih dodatkov, 
izklopite aparat tako, da zunanje bipolarno stikalo preklopite v položaj 
»OFF« (Izklop) in zaprete plinski ventil. 
Po zaključenih delih, prosite kvalificiranega tehnika, da preveri 
učinkovitost vodov in naprav. 
Če kotla ne boste uporabljali dlje časa, priporočamo, da ga izklopite iz 
električnega napajanja in zaprete zunanjo plinsko pipo. V primeru  
nizkih temperatur je potrebno izprazniti kotel in cevi sistema in tako 
preprečiti nastanek poškodb zaradi zmrzali. 
Kotel izklopite in zunanje stikalo obrnite na »OFF« (Izklop) ter 
očistite zunanje dele aparata. 
Otrokom ali neizkušenim osebam ne dovolite uporabljati aparata 
brez nadzora. 

 
Označevanje CE 

Oznaka CE zagotavlja, da je aparat skladen z naslednjimi direktivami: 
-   2016/426/EU 

o plinskih napravah 

-   2014/30/EU 
o elektromagnetni združljivosti 

-    92/42/CEE 
o energijski učinkovitosti 

-   2014/35/EU 
o električni varnosti 

-   2009/125/CE 
o izdelkih, povezanih z energijo 

-    813/2013 
Uredba komisije (EU) 

Ne pozabite na dnevnik! 

Referenčna shema 
Referenčna merila prenašajo 

odgovornost tako na proizvajalca kot 
inštalaterja. 

Namen je strankam zagotoviti 

opremo, ki ustreza njihovim 

potrebam, in je nameščena, 

zagnana in servisirana v skladu z 

navodili proizvajalca s strani 

usposobljenega osebja in ki 

izpolnjuje zahteve ustreznih 

gradbenih predpisov. 

Referenčni kontrolni seznam se 

lahko uporabi za dokazovanje 

skladnosti z gradbenimi predpisi in 

ga je treba posredovati stranki za 

morebitne potrebe v prihodnje. 

Inštalaterji morajo izvesti 

namestitev, zagon in servisiranje v 

skladu z referenčn 
 

 

 

 

im kodeksom ravnanja, ki ga je 

pripravil Svet industrije za 

ogrevanje in toplo vodno (HHIC), ki 

shemo upravlja in promovira. 

Za več informacij obiščite 

www.centralheating.co.uk. 

 

http://www.centralheating.co.uk/
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NADZORNA PLOŠČA 

 
 

 
 
 
 

 

Legenda: 
1. Zaslon 
2. Gumb WIFI 

(omogoči / onemogoči / konfiguriraj) 

3. Gumb za nastavitev sanitarne tople vode +/- 
4. Gumb za NAČIN 

(Izbira načina delovanja poletje/zima) 
5. Gumb COMFORT (Udobje) 
6. Gumb za VKLOP/IZKLOP 
7. Gumb AUTO (Samodejno) (za aktiviranje 

uravnavanja temperature) 

8. Gumb RESET (Ponastavi)  
9. Gumb za uravnavanje temperature ogrevanja 

+/- 
10. Zaklep 
11. Modra LED lučka – prisoten plamen 
Nastavitev programiranja 

a. Gumb »ESC« (Izhod) 
b. Tipke na programiranje 
c. Gumb »OK« (V redu) tipke za programiranje 

Centralno ogrevanje 
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PRIKAZOVALNIK Začetni postopki delovanja 
Na manometru preverite vodni tlak in se prepričajte, da je vrednost 
med 0,6 in 1,5 bara, ko je sistem hladen. Če je tlak tik pod najmanjšo 
vrednostjo, se bo na zaslonu prikazal postopek polnjenja –  glejte 
opombo pod . 
 
 

 
 

 

Datum in čas 26/10/15 12:30   

 
 
 

Ponovno vzpostavite ustrezni tlak s polnilnjenjem sistema. 
Če tlak zelo pogosto pada preverite, če prihaja do uhajanja vode na sistemu. 
V takem primeru pokličite vodoinštalaterja. 
 

 
 

1. Za ponovno vzpostavitev tlaka sistema preverite,  
če je priključena gibka cev 3 

2. Počasi odprite pipi 1 in 2 (glejte zgornjo shemo) 

3. Slišali boste, kako voda priteče v sistem 

4. Ko manometer pokaže 1,5 bara, zaprite pipi 1 in 2 
 
 

Zaklep aktiven  
 

Nastavitev temperature STV in prikaz 
nastavljene temperature  

 

Nastavitev temperature centralnega 
ogrevanja in prikaz nastavljene 
temperature 

 
 
 

 

Opozorilo za načrtovano vzdrževanje 
 

 

 
Nastavitev delovanja ogrevanja  

 

 

 
Delovanje ogrevanja aktivno 

 
 

 

 

 
Nastavitev delovanja STV 

 
 

 

 
Delovanje STV aktivno 

 
 

 

 

Zaznan plamen z navedbo porabljene 
energije  

 

Digitalni manometer (bar) 
 

 

Pomikanje po besedilu, ki prikazuje 
delovanje kot informacijo 

Centralno ogrevanje 
 

Signal za napako 
Na zaslonu se prikažeta koda 
in opis 

 

 

Funkcija AUTO aktivirana AUTO  
Topla voda v načinu COMFORT aktivirana COMFORT  
Urnik programiranja centralnega 
ogrevanja 
(nastavitev zaslona: dno kotla – glejte 
uporabniški meni) 

 
 

 

 
 

Urnik programiranja centralnega ogrevanja 
(nastavitev zaslona: celoten kotel – glejte uporabniški meni) 

 

Prikazana notranja temperatura za 

nastavljeno območje. (s priključeno 

napravo za vodilo 

– opcijsko) 
 

 
 

 

Prikaz zunanje temperature 
 

 

Način ECO 
 

 

 

WIFI aktiven   

WIFI povezan z lokalnim omrežjem, 

vendar brez dostopa do strežnika  
 

 

WIFI ni konfiguriran  
 

Sonda za sončno temperaturo 
povezana – opcijsko 

 
 

 

2 

1 

Opomba. 
Povezave na zadnji strani 
kotla. 

3 

POSTOPEK POLNJENJA 
PONOVNO VZPOSTAVITE USTREZNI TLAK Z UPORABO 
POLNILNE ZANKE (KI SE NAHAJA POD KOTLOM) IN  
PRITISNITE GUMB ZA IZBIRO NAČINA IN DRŽITE 5 SEKUND.  
NA ZASLONU SE PRIKAŽE »Air Purge Active« (Odzračevanje 
aktivno).  KO JE NA MANOMETRU TLAK 1 BAR, ZAPRITE 
POLNILNI VENTIL IN PRITISNITE GUMB NAČIN. ZASLON SE 
VRNE V OBIČAJNI POGLED. 

 

26/10/15 
12:30 

10° 
3    

20,5°  00   02   04   06   08   10   12   14   16   18   20   22 24 

60° 1,5 bar 82° 
COMFORT AUTO 

Ogrevanje aktivno 
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Izbira načina delovanja 

 

Postopek vžiga 
Pritisnite gumb za ON/OFF (Vklop/izklop) na nadzorni plošči, da 
vklopite kotel. Na zaslonu se bo prikazal postopek inicializacije, 
označen z vrstico. 
 

 

 

 
Ko se postopek zaključi, se na zaslonu prikažejo temperature, ki so 
nastavljene za krogotok centralnega ogrevanja in krogotok sanitarne 
tople vode (konfiguracija zaslona: podnožje kotla). 
Določiti morate tudi datum, čas in jezik – glejte opombo spodaj. 

Izbira načina delovanja 

 
Z gumbom »MODE« (Način) 4 izberite želeni način delovanja. 

 

 

Vžig gorilnika signalizira modra LED luč 11. 
 

 
Prilagajanje ogrevanja 
Temperaturo ogrevane vode lahko nastavite s pritiskom na gumbe 9 
+/-. 
Temperatura, ki se lahko doseže, se spreminja od 40 °C do 82 °C.  Na 
zaslonu bo utripala predhodno nastavljena vrednost. 

 

 

 

Prilagoditev temperature sanitarne tople vode 
Temperaturo sanitarne tople vode lahko nastavite s pritiskom na 
gumb 3, temperatura pa se lahko spreminja od 36 °C do 60 °C. Na 
zaslonu bo utripala predhodno nastavljena vrednost. 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

20/11/15 09:57 

 

42° 1,5 bar  70° 
 

 
 
 
 
 
 

20/11/15 09:57 

 

40° 1,5 bar  70° 
C Heating active 

19/11/15 09:49 

  42° 1,5 bar 70°  
Press OK to enter Menu 

19/11/15 09:50 

Način  delovanja 
 

Zaslon 

Zima 
ogrevanje + proizvodnja sanitarne 
tople vode z nastavljeno 

temperaturo 
Poletje 
samo proizvodnja sanitarne tople 

vode z nastavljeno temperaturo 

   
   42° 1,5 bar  

Press OK to enter Menu 

 
 
 

Initializing....... 
 

 

Wi-Fi bo 

00/00/00 00:00 

42° 1,5 
bar 

70° 
Press OK to enter Menu 

 

POZOR – Prvi zagon 
Pri prvem zagonu zaslon zahteva nekaj 
osnovnih nastavitev. 
Najprej izberite jezik. Pritisnite tipko za programiranje b, 
da izberete jezik, nato pritisnite gumb »OK« (V redu) za 
potrditev. 
Premaknite se na nastavitev datuma in časa. Za izbiro 
pritisnite tipko za programiranje b, za potrditev izbire 
pritisnite gumb »OK« (V redu). Pritisnite tipko za 
programiranje b, da nastavite vrednost. 
Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Nastavitve shranite s pritiskom na »OK« (V redu). 
Za dostop do uporabniškega menija pritisnite gumb »OK« (V 
redu). 
Pritisnite tipko za programiranje b, da se pomikate po 
seznamu menijev in izberite parameter, nato pritisnite 
»OK« (V redu), da potrdite. 
OPOZORILO!! 
Nekateri parametri so zaščiteni z dostopno kodo 

(varnostno kodo), ki ščiti nastavitve kotla pred 

nepooblaščeno uporabo. 

Pritisnite OK za vstop v meni 

Inicializacija …… 
        Pritisnite OK za vstop v meni 

        Pritisnite OK za vstop v meni 

Centralno ogrevanje 

STV aktovno 
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Izklop ogrevanja 
Za izklop ogrevanja pritisnite gumb 4 »MODE«(Način); simbol  
za ogrevanje bo izginil z zaslona. 
Kotel ostane aktiven samo za proizvodnjo sanitarne tople vode in 
kaže nastavljeno temperaturo. 
 

 
 

 

 

Izklop kotla 
Za izklop kotla pritisnite gumb        ON/OFF« (Vklop/izklop) in zaslon 
se bo ugasnil. 
Funkcija proti zmrzovanju je že aktivna. 

 

 

 
POZOR!! 

Kotel popolnoma izklopite tako, da zunanje električno stikalo 

obrnete v položaj »OFF« (Izklop).  Zaprite plinski ventil. 

Funkcija COMFORT 
Kotel dopušča, da se raven »udobja« za proizvodnjo sanitarne tople 
vode poveča preko funkcije »COMFORT«. Ta funkcija ohranja toploto 
sekundarnega izmenjevalnika v času, ko je kotel neaktiven, s čimer 
se doseže začetno toplotno 
stanje vode in povečuje temperaturo. 
To funkcijo lahko omogočite s pritiskom na gumb 5 »COMFORT« 
(Udobje).  Pritisnite, da izberete: 
- Funkcija Comfort onemogočena 
- Funkcija Comfort nastavljena na: Na časovni osnovi 

Kotel se bo vžgal in hitro zagotovil toplo vodo za 30 minut po 
zadnjem točenju vode 

- Funkcija Comfort nastavljena na: Vedno aktiven 
Kotel se bo vžgal in hitro zagotovil toplo vodo za ves dan 

 

Ko je funkcija omogočena, se na zaslonu prikaže zapis »COMFORT«. 

 

 
Nadzorna plošča – zaklep 
Kontrolno ploščo kotla lahko zaklenete s pritiskom na 

gumb 10. Na zaslonu se prikaže simbol         . 
Za odklep nadzorne plošče ponovno pritisnite gumb 10. Simbol 
izgine z zaslona. 

 

 

 

20/11/15 
10:22 

0° 

AUTO 

Centralno 
ogrevanje 

40° 70° 

20/11/15 12:00 

 

IZKLOP 

20/11/15 
09:57 

42° 1,5 bar 

Press OK to enter 
Menu 

Centralno ogrevanje 
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Samodejni gumb – aktivacija prilagoditve temperature 
 

Funkcija AUTO omogoča prilagoditev delovanja kotla okolju in vrsti 
sistema, na katerem je nameščen. Na najhitrejši možni način v 
prostoru dosežemo ugodno temperaturo, prihranimo energijo in 
učinkovitost, hkrati pa bistveno zmanjšamo količino obrabe sestavnih 
delov. 

 

Vaš inštalater vam bo svetoval glede naprav, ki se jih lahko priključi 
na kotel, in jih programiral v skladu s sistemom. 

 
Pri običajnih kotlih je temperatura vode v grelnih elementih običajno 
nastavljena na visoko vrednost (70–80 °C), kar zagotavlja učinkovito 
ogrevanje tudi v zelo hladnih zimskih dneh. Ogrevanje je čezmerno v 
manj hladnih dneh (teh je največ), bolj značilnih za jesensko in 
zimsko sezono. To povzroči prekomerno ogrevanje prostorov, potem 
ko je bil termostat izklopljen, kar povzroča izgubo energije in 
neprijetne razmere v prostoru. 
Funkcija AUTO prevzame nadzor nad kotlom in izbere najboljši režim 
delovanja na podlagi okoljskih pogojev, zunanjih naprav, priključenih 
na kotel, in zahtevane zmogljivosti. Nenehno se odloča, na kateri 
ravni moči mora delovati glede na okoljske pogoje in zahtevano 
sobno temperaturo. 

 

To funkcijo lahko omogočite s pritiskom na gumb 7 »AUTO« (Samodejno). 
Ko je funkcija omogočena, se na zaslonu prikaže zapis »AUTO«. 

 

 

20/11/15 
10:22 

0 

AUTO 

C Heating active 

° 

40° 1,5 bar  70° 
Centralno ogrevanje 
aktivno 
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Pogoji za zapiranje aparata 
Kotel je zaščiten pred nepravilnim delovanjem s pomočjo notranjih 
pregledov, ki jih opravi elektronska plošča tiskanega vezja, ki ustavi 
delovanje kotla, če je to potrebno. V primeru, da se kotel izklopi na 
tak način, se na zaslonu nadzorne plošče prikaže koda, ki se nanaša 
na vrsto zapore in razlog za ustavitev delovanja. 
Lahko se pojavita dve vrsti zapiranja: 

 

Varnostno zapiranje 
Ta vrsta napake je spremenljiva, kar pomeni, da se kotel samodejno 
ponovno zažene takoj, ko je težava, ki je povzročila zapiranje, 
odpravljena. 
Na zaslonu se prikaže koda in opis napake. »Fault 110 - 
Send Probe Damaged« 
(Napaka 110 – Poškodovana sonda). 
 

 

 

 

Ko vzrok za zapiranje izgine, se kotel ponovno zažene in nadaljuje z 
običajnim delovanjem. 
Če kotel še vedno kaže varnostno zapiranje, ga izklopite.  Prepričajte 
sem, da je zunanje električno stikalo v položaju »OFF« (Izklop), 
zaprite plinsko varovalko in pokličite usposobljenega tehnika. 

 

Varnostno zapiranje zaradi nezadostnega vodnega tlaka 

V primeru nezadostnega vodnega tlaka v ogrevalnem krogotoku, 
kotel sporoči varnostno zaustavitev. 
Na zaslonu se prikaže »Fault 108 – Filling Needed« (Napaka 108 – 
Potrebno polnjenje). 
 

 

 

 

 
Sistem se lahko znova zažene in ponovno vzpostavi ustrezni vodni 
tlak z uporabo postopka polnjenja – glejte opombo 1. 
Če pogosto prihaja do zahteve za ponovno vzpostavitev ravnovesja, 
kotel izklopite, zunanje stikalo preklopite v položaj »OFF« (Izklop), 
zaprite plinski ventil in se obrnite na usposobljenega tehnika, da 
preverite, če prihaja do morebitnega puščanja vode. 

Izklop delovanja 
Ta vrsta napake ni spremenljiva, kar pomeni, da se ne odstrani 
samodejno. 
Na zaslonu se prikaže koda in opis napake. 
Za ponovno vzpostavitev običajnega delovanja pritisnite gumb 
»RESET« (Ponastavi) na nadzorni plošči. 
Na zaslonu se prikaže  »Reset in progress« (Ponastavitev v teku) in 
nato  »Fault solved« (Napaka rešena). 
Če težava po več poskusih ponastavitve aparata ni odpravljena, se 
obrnite na usposobljenega tehnika. 

 
 

 

 
 
 

Pomembno 
Če se zaustavitev pojavlja pogosto, se za pomoč obrnite na 
pooblaščeni tehnični center. Iz varnostnih razlogov bo kotel dovolil 
največ 5 ponastavitev v 15 minutah (5 pritiskov gumba »RESET« 
(Ponastavi); ob 6. poskusu v tem 15-minutnem obdobju se bo kotel 
izklopil in ga bo mogoče ponovno aktivirati šele po izklopu iz 
električnega napajanja. Če se zaustavitev pojavi občasno ali kot 
izoliran dogodek, to ne predstavlja težave. 

 
 
 

 

OPOMBA 1 – POSTOPEK POLNJENJA 
PONOVNO VZPOSTAVITE USTREZNI TLAK Z UPORABO 
POLNILNE ZANKE (KI SE NAHAJA POD KOTLOM) IN 
PRITISNITE GUMB ZA IZBIRO NAČINA IN 

DRŽITE 5 SEKUND.  NA ZASLONU SE PRIKAŽE »AIR PURGE 
ACTIVE« (Odzračevanje aktivno).  
KO JE NA MANOMETRU TLAK 1 BAR, ZAPRITE POLNILNI 
VENTIL IN PRITISNITE GUMB NAČIN. 
ZASLON SE VRNE V OBIČAJNI POGLED. 

 

ALERT Plamen ni zaznan 

Fault 501 

 
No flame detected ALERT  

 Press the Reset button 

Ponastavitev v teku 

Okvara  shranjena 

Fault 108 

ALERT Potrebno  polnjenje 

 

ALERT Poškodovana sonda 

NAPAKA 110 

NAPAKA 501 

Pritisnite gumb Reset  

NAPAKA 108 
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Razpredelnica napak za 
izklop delovanja 

UPORABNIŠKI MENI 
Za dostop do uporabniškega menija pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Za dostop do menija in podmenija pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje            za dostop do menija in 
podmenija. 
Pritisnite tipko za programiran je, da spremenite nastavitve 
parametrov. 
Ponovno pritisnite gumb »OK« (V redu), da shranite nastavitve. 

Pritiskajte gumb »ESC«             (Izhod), dokler se ne vzpostavi običajni 
prikaz na zaslon. 
Do različnih parametrov lahko dostopate in jih spreminjate s  
pomočjo gumba »OK« (V redu) in tipk za programiranje  
(glejte spodnjo sliko). 

 
 
 
 
 
 

Naprava proti zmrzovanju 
Funkcija proti zmrzovanju deluje na sondo temperature 
pretoka centralnega ogrevanja, neodvisno od drugih uredb, 
ko je električno napajanje vklopljeno. 
Če temperatura primarnega vezja pade pod 8 °C, bo 
črpalka delovala 2 minuti. 
Po dveh minutah kroženja (fiksno) bo kotel preveril 
naslednje: 
a) če je temperatura pretoka centralnega ogrevanja > 8 °C, 

se črpalka ustavi; 
b) če je temperatura pretoka centralnega ogrevanja med 4 in 8 °C, 

bo črpalka delovala še dve minuti; 
c) če je temperatura pretoka centralnega ogrevanja < 4 °C, se bo 

prižgal gorilnik (položaj za ogrevanje) pri najmanjši moči, dokler 
temperatura ne bo dosegla 33 °C, gorilnik se bo ugasnil in črpalka 
bo nadaljevala z delovanjem še dve minuti. 

Če temperatura pretoka ostane med 4–8 °C, bo črpalka še naprej 
delovala največ 10-krat po dve minuti, razen če bo zaznala 
temperaturo nad 8 °C pretoka centralnega ogrevanja, nakar se bo 
zagnal gorilnik. Če je zaklepanje posledica pregrevanja se bo gorilnik 
izklopil.   Naprava proti zmrzovanju se aktivira samo, ko je (ko kotel 
deluje pravilno): 
- tlak v sistemu ustrezen; 
- kotel priklopljen na električno napajanje; 
- prisotno napajanje s plinom. 

a b b c 

 
CH Nast. DHW  

Nsstavitve 

Nastavitve povezovanja 

Nastavitve ekrana 

 

Zaslon Opis 

1 01 Pregrevanje 

5 01 Plamen ni zaznan 

1 03  

 
Preverjanje pretoka ni uspelo 

1 04 

1 05 

1 06 

1 07 

1 08 Potrebno polnjenje 

3 05 Napaka plošče tiskanega vezja 

3 06 Napaka plošče tiskanega vezja 

3 07 Napaka plošče tiskanega vezja 
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STRUKTURA UPORABNIŠKEGA MENIJA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 Nastavitve centralnega ogrevanja 
   Nastavitev vrednosti temperature centralnega ogrevanja Nastavljena temperatura cone 1 

 Nastavljena temperatura cone 2 

Nastavljena temperatura cone 3 

Časovni program Programiranje prostega časa 
 Čarovnik za programiranje prostega časa 

Prednastavljeni programi 

Programiranje časa/ročni način 

Funkcija počitnice Sistem bo ostal v načinu proti zmrzovanju do polnoči na 

nastavljeni datum.  
Funkcija AUTO (Samodejno) Nastavite najboljši način delovanja glede na vrsto 

namestitve.  

 
Nastavitve STV 

   Nastavitev temperature sanitarne tople vode Nastavitev temperature sanitarne tople vode 
 

Časovni program (NI AKTIVEN) 

 Funkcija Comfort Izklopljena 

 Na časovni osnovi – funkcija Comfort nastavljena na: na 

časovni osnovi. Kotel se bo vžgal in hitro zagotovil toplo 

vodo za 30 minut po zadnjem točenju vode. 

Vedno aktivno – funkcija Comfort nastavljena na: Vedno 

aktivno. Kotel se bo vžgal in hitro zagotovil toplo vodo za ves 

dan 

 
Nastavitve povezovanja – glejte stran 18 

 
  Vklop/izklop omrežja Wi-Fi 

 
Konfiguracija omrežja 

 
Serijska številka 

 
Ponastavi tovarniške nastavitve 

 
Raven signala 

 
Internetni čas Če omogočite to funkcijo, bosta datum in čas, bo  

zahtevana storitev internetnega časa.  

 
Nastavitve zaslona 

 
  Jezik Izbrani jezik: Angleščina 

 
Čas in datum glejte stran 12 

 
Cona, ki jo nastavite na zaslonu Izberite cono ogrevanja – od 1 do 3 

 
Začetni zaslon Podnožje kotla 

Celoten kotel  

Samodejno zaklepanje Zaklepanje aktivira skupaj z zaslonom v stanju 

pripravljenosti  

Čas pripravljenosti Izberite čas preklopa v stanje pripravljenosti po zadnji 

uporabi (od 1 do 10 minut ali 2 uri).  

Svetlost v stanju pripravljenosti Izberite raven kontrasta zaslona 
Pritisnite tipke b za programiranje: 
– + 

 

 

Čas začetnega zaslona Izberite čas čakanja pred prikazom začetnega zaslona 

(od 1 do 15 minut)  

Glasnost zvočne povratne informacije Izberite stopnjo glasnosti zvočnih povratnih informacij s 

pritiskom na gumbe na zaslonu (od 1 do 10) 
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NASTAVI ZASLONA 

Glavni zaslon lahko prilagajate. Glavni zaslon lahko uporabite za 

preverjanje časa, datuma, načina delovanja kotla, nastavitev 

temperature ali temperatur, ki jih zazna oprema, načrtovanje 

programov. 

Pritisnite »OK« (V redu) za dostop do 

nastavitev zaslona.      Pritisnite                tipko 

za programiranje in izberite: 
- Nastavitve zaslona 

 

 

 

 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
V meniju »Screen settings« (Nastavitve 
zaslona) lahko izberete naslednje 
parametre: 

- Jezik 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje           in izberite želeni 
jezik. 

Pritisnite »OK« (V redu), da potrdite izbiro, in pritisnite gumb za 

nazaj,         da se vrnete na prejšnji zaslon. 

Pritisnite  tipko  za  programiranje                 in  izberite: 

- Datum in čas: 

- Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

- Pritisnite tipko za programiranje             in izberite datum, 

- Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

- Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete točen dan. 

- Pritisnite gumb »OK« (V redu), da potrdite in se pomaknete 
na mesec, ki mu sledi leto. S pritiskom na gumb »OK« (V redu) 
potrdite posamezni korak. 

- Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete čas. 

- Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

- Pritisnite tipko za programiranje,           da izberete točno uro. 

- Pritisnite gumb »OK« (V redu), da potrdite in se pomaknete na 
vrednost za minute. 

- Za potrditev pritisnite gumb »OK«(Vredu). 

- Pritisnite tipko za programiranje,        da izberete poletni čas. 

- Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

-  

 

 

Nastavitev datuma in časa 

Pritisnite »OK« (V redu), da potrdite izbiro, in pritisnite 
»ESC« (Izhod),  
da se vrnete na prejšnji zaslon. 

Pritisnite tipko za programiranje,              da izberete: 

-  Cona, ki jo nastavite na zaslonu 

Nastavitev cone ogrevanja za prikaz na zaslonu  

Pritisnite  tipko za programiranje,         da 

izberete: 

1 Nastavitev cone 

2 Nastavitev cone 

3 Nastavitev cone 

Za potrditev izbire pritisnite gumb OK. 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod),          da se vrnete na prejšnji zaslon. 

 
Pritisnite tipko za programiranje,            da izberete: 

- Začetni zaslon 

Med nastavitvijo začetnega zaslona lahko izberete katere 

informacije želite prikazati. 

Pritisnite tipko za programiranje,        da 

izberete: 
Podnožje kotla 

Celoten kotel 

Za potrditev izbire pritisnite gumb OK. 
Pritisnite gumb »ESC«         (Izhod), da se vrnete na prejšnji zaslon. 

 

Podnožje kotla 
 

 

 

Celoten kotel 
 

 

 

Pritisnite tipko za programiranje,            da izberete: 

- Samodejno zaklepanje 

Pritisnite tipko za programiranje,       da omogočite vklop 

(»ON«) ali onemogočite (»OFF«) zaklepanja 
Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod),       da se vrnete na prejšnji zaslon. 

 

Pritisnite tipko za programiranje,       da izberete: 

-  Čas pripravljenosti 

Pritisnite tipko za programiranje,       izberite čas preklopa v 

stanje pripravljenosti po zadnji uporabi (od 1 do 10 minut ali 24 

uri). 
Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod),       da se vrnete na prejšnji zaslon. 

 

Pritisnite tipko za programiranje,            da izberete: 

- Svetlost v stanju pripravljenosti 

Pritisnite tipko za programiranje,      da nastavite svetlost 

zaslona v pripravljenosti. 
Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod),       da se vrnete na prejšnji zaslon. 

26/10/15 
12:30 

10° 
3    

20,5°  00   02   04   06   08   10   12   14   16   18   20   22     24 

60° 
COMFORT 

   
1,5 bar 82° 

AUTO 

Centralno ogrevanje 

active 

26/10/15 
12:30 

10° 

60° 
COMFORT 

1,5    bar    82° 
AUTO 

Centralno ogrevanje 
 
 
active 

Datum 

Poletni čas  

20 / 11 / 2015 
Petek 

11 : 14 
Auto 

Shrani 

Screen Settings 

 

Nastav. c. ogr. 

Nastavitve STV 

Nastavitve povezovanja 

  Nastavitve zaslona 
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Nastavitve centralnega ogrevanja 

 Nastavitve STV 

Nastavitve povezljivostis 

Nastavitve zaslonas 

 

Pritisnite tipko za programiranje, da izberete: 
- Čas začetnega zaslona 

Pritisnite tipko za programiranje,      da nastavite čas 
čakanja, preden se zaslon vrne na začetni zaslon (od 1 
do 15 minut. 

Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
 

Pritisnite tipko za programiranje, da izberete: 
- Glasnost zvočne povratne informacije 

Pritisnite tipko za programiranje, da izberite stopnjo 
glasnosti zvočnih povratnih informacij, ko pritisnete 
gumb na zaslonu (od 1 do 10) 

Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb,              da se vrnete na prejšnji zaslon. 

NASTAVITEV OGREVANJA TOPLE VODE 

Dostopa do UPORABNIŠKEGA MENIJA 
Pritisnite tipko za programiranje, da izberete: 
- Nastavitve centralnega ogrevanja 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
 
 
 
 

Izbira nastavitev ogrevanja 

 
Za nastavitev temperature pretoka pritisnite tipko za 
programiranje           in izberite: 

- Nastavitvena vrednost temperature centralnega 
ogrevanja 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Na zaslonu se prikaže: 
- Nastavitev temperature cone 1 

- Nastavitev temperature cone 2 – aktivno, ko je povezan 
vmesnik Sensys 

- Nastavitev temperature cone 3 – aktivno, ko je povezan 
vmesnik Sensys 

 

Pritisnite tipko za programiranje, da izberete: 
- Nastavitev temperature cone 1 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Pritisnite tipko za programiranje, da nastavite 
temperaturo pretoka za izbrano cono. 
Za potrditev pritisnite gumb OK. 
Zgornji postopek ponovite, da nastavite temperaturo 
pretoka še za druge cone, če je to mogoče. 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod), . 
 

 Sprememba temperature 
    sanitarne tople vode

 
 

 

 

 

 

OPOMBA: 
V primeru samo ene cone ogrevanja, se 

temperaturo pretoka nastavi s tipko 9 – glejte stran 7. 

Pritisnite OK za potrditev 

Nastavitem T cona 1 
Nastavite temperaturo pretoka v 

coni 1 
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URNIK PROGRAMIRANJA CENTRALNEGA OGREVANJA 

Programiranje urnika omogoča, da kotel ogreje prostor v skladu 

z vašimi zahtevami. 

Pritisnite »OK« (V redu), da nastavite programiranje 

urnika ogrevanja.  

Pritisnite tipko za programiranje         da izberete: 
- Nastavitve centralnega ogrevanja 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Na zaslonu se prikaže: 

- Nastavitev temperature ogrevanja 

- Časovni program 

- Funkcija počitnice 

- Termoregulacija 

 

Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete: 

- Časovni program 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Na zaslonu se prikaže: 

- Programiranje prostega časa 

- Čarovnik za programiranje prostega časa 

- Prednastavljeni programi 

- Programiranje časa/ročni način 

 

Pritisnite tipko za programiranje,           da izberete: 

Programiranje prostega časa 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Na zaslonu se prikaže: 

- Vsa območja 

- Cona 1 

- Cona 2 

- Cona 3 

Pritisnite tipko za programiranje,          da izberite območje, v 

katerem želite programirati urnik: 
Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

 

Pritisnite tipko za programiranje,           da izberete: 

- Nastavite temp. Comfort 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Pritisnite tipko za programiranje,          da prilagodite 
sobno temperaturo med obdobjem Comfort (na zaslonu 
se bo prikazala vrednost temperature). 

Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 

 

Pritisnite tipko za programiranje,        da izberete: 

- Nastavitev zmanjšanja temperature 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Pritisnite tipko za programiranje,         da prilagodite sobno 
temperaturo med obdobjem zmanjšanja temperature (na zaslonu 
se bo prikazala vrednost temperature). 

Za potrditev pritisnite gumb OK. 

Pritisnite tipko za programiranje,              da izberete: 

- Nastavitev časovnega programa 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Pritisnite tipko za programiranje,            da izberite en ali dva 
dneva v tednu, ki ju želite programirati. 
Vsakič, ko izberete dan, pritisnite gumb OK, da potrdite. Izbrani 
dnevi za programiranje se prikažejo na zaslonu v okvirju 

Pritisnite tipko za programiranje     da izberete»Save« 

(Shrani). 
 
 
 
 

 
Izbira dni za 
programiranje 

ogrevanja 

 

Pritisnite gumb »OK« (V redu) in tipko za programiranje.         

Nastavite začetek ogrevalnega obdobja, ki ustreza utripajoči 

vrednosti.  Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Pritisnite gumb »OK« (V redu) in tipko za programiranje,         da 

nastavite čas konca obdobja udobja. Če želite dodati nova časovna 

obdobja, pritisnite tipko za programiranje             in izberite Dodaj 

obdobje, pritisnite gumb »OK« (V redu). 

Ponovite zgornji postopek, da nastavite začetni in končni čas za 

vsako dodano obdobje Comfort. 

Ko zaključite s programiranjem, pritisnite tipko za programiranje 

in izberete »Save« Shrani). 

Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
 
 

Nastavitev 

urnika 
programiranja 

za obdobja udobja 

 
 
 

 
Pritisnite tipko za programiranje,            da izberete: 

- Preostali dnevi 

Če obstajajo dnevi, ki še niso bili programirani, ponovite zgoraj 

opisane korake. 

 

Pritisnite tipko za programiranje,             da izberete: 

- Spremeni 

Za spreminjanje predhodno programiranih obdobij 

 

pritisnite tipko za  programiranje,            da izberete: 

- Izhod 

Za izhod iz urnika programiranja. Za potrditev pritisnite gumb 

»OK« (V redu). 
Zaslon se vrne na prejšnji prikaz. Pritisnite gumb »ESC«  
(Izhod),             da se vrnete na glavni zaslon. 

Izberite dneve z istim časom 
program 

00    02    04    06    08    10    12    14    16    18    20    22    24 

Ne    Po   To      Sr    Če Pe   So Save 

     Programiranje za dneve s fukcijo Comfort 
 Začetek 06:30 Konec 08:00 

 Začetek 12:30 Konec 14:00 

 Začetek 17:30  Konec 22:00 

  
Dodaj obdobje Shrani 

     
00   02   04   06   08   10 1 2  1 4  16 18   20  2 2  24 
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VODENO PROGRAMIRANJE 

Da bi olajšali postopke načrtovanja programiranja, se 
konfiguracija lahko izvede preko: 
- Čarovnika za programiranje prostega časa 

- Prednastavljenih programov 

 
Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete: 
- ČAROVNIK ZA PROGRAMIRANJE ČASA 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,        da izberite območje, v 
katerem želite programirati urnik. 
Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

 

Pritisnite tipko za programiranje,       da izberete: 
- Nastavitev časovnega programa 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Sedaj sledite navodilom po korakih, ki se občasno prikažejo 
na zaslonu. 

- PROGRAMIRANJE ČASA/ROČNI NAČIN 

(ta način se lahko uporablja za izbiro programiranega ali 
ročnega upravljanja ogrevanja območja) 
Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za  programiranje,         da izberite 
območje, za katerega želite uporabiti nastavitev. 

 
 
 

 
 

                                                                                      Izbira 
načina delovanja za 
cono 2 

 
Izberite načrtovano ali ročno programiranje. 
Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod),           da se vrnete na prejšnji 
zaslon. 

 
 

- PREDNASTAVLJENI PROGRAMI 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,        da izberite območje, v 
katerem želite programirati urnik. 
Pritisnite gumb »OK« (V redu). 

 

Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete: 
- Nastavitev programiranja 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete med 

 

 

   

 
 
 

 
NAČIN ROČNEGA 
OGREVANJA 

 
 
 
 
 

 
Nastavitev 
ročnega načina 

naslednjimi možnostmi: 
- Družinski program 

- Brez programa za kosilo 

- Poldnevni program 

- Vedno aktivno 

Za potrditev pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,       da se lahko pomikate 
po dnevih in času začetka in konca programa ogrevanja. 

Pritisnite tipko za programiranje,       da izberete »Save« 
(Shrani), nato pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb   »ESC« (Izhod),      da se vrnete na prejšnji 
zaslon. 

 
 
 
 
 

Izbira poldnevnega 

programa        programa 

           
 

      

Ročni način onemogoča programiranje urnika ogrevanja. 
Ročni način omogoča stalno delovanje funkcije 
ogrevanja/hlajenja. 

 

Če želite izbrati ročno delovanje kotla, pritisnite gumb »OK« 
(V redu) za dostop do menija. 
Pritisnite tipko za programiranje,        da izberete: 

 

- Časovni program 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,          da izberete: 

 

- Ročno 

Pritisnite tipko za programiranje,          da izberete ročni 
način in pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Ponovno pritisnite gumb »OK« (V redu), da shranite 
nastavitve. Zaslon se vrne na prejšnji prikaz. 
Pritiskajte gumb Nazaj, dokler se ne prikaže glavni zaslon. 

Vse cone 

Cona 1 

Cona 2 

Cona 3 

 

 

Nastavitev časa 
 
 
 
 
 

Časovni program 

 
 
 
 

 
Ročno 

 

 

Družinski program 

Brez programa za kosilo 

Poldnevni program 

Vedno aktivno 

 

Brez programa za kosilo 

Poldnevni program 

Vedno aktiven 
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NASTAVITVE TOPLE SANITARNE VODE 

Za dostop do nastavitev STV pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje           da izberete: 
- Nastavitve STV 

POSEBNE FUNKCIJE 

Za nastavitev programiranja posebnih funkcij pritisnite 
gumb »OK« (V redu).  
Pritisnite tipko za programiranje           da izberete: 
- Nastavitve centralnega ogrevanja 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,          da izberete: 
- Funkcija počitnice 

- Termoregulacija 

Za potrditev izbire pritisnite gumb OK. 
 

 
 
 
 

 
Pritisnite gumb »OK« (V 
redu). Na zaslonu se 
prikaže: 
- Nastavitev vrednosti temperature 

tople sanitarne vode 

- Časovni program – NI AKTIVEN 

- Funkcija Comfort 

 
Pritisnite tipko za programiranje,         
da izberete: 
- Nastavitev vrednosti temperature 

tople sanitarne vode 

Dvakrat pritisnite gumb OK. 

 

Izbira 
nastavitev za 
toplo vodo 

- FUNKCIJA POČITNICE 

Funkcija počitnic izklopi ogrevanje med počitnicami. 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,        da izberete: 
- »ON« (vklopi funkcijo) 
- »OFF« (izklopi funkcijo) 
Pritisnite gumb  
»OK« (V redu). 
Če izberete»ON« (Vklop), pritisnite tipko za 
programiranje,            da določite datum, ko se boste vrnili 
domov. 
To bo omogočilo sistemskemu vmesniku, da nadaljuje 

delovanje – v predhodno nastavljenem načinu – na 

nastavljeni datum. 

Pritisnite gumb »OK« (V redu), da shranite nastavitve; zaslon 
se vrne na prejšnji prikaz. 
Ikona » « se pojavi na zaslonu aktivnih virov, ko je 

Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete želeno 
temperaturo sanitarne tople vode. Za potrditev 
pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod), da se vrnete na 
prejšnji zaslon. 

funkcija počitnice, omogočena. 

 

FUNKCIJA COMFORT 

Funkcijo Comfort lahko uporabite za skrajšanje čakalnega časa 
med izvajanjem zahteve za sanitarno toplo vodo. 
Pritisnite tipko za programiranje,              da izberete: 
- Comfort (Udobje) 
Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,            da izberete: 
- Onemogočeno 

- Časovno (lahko se uporablja za ohranjanje toplote 
sekundarnega izmenjevalnika v obdobjih, ko je kotel 
neaktiven, kar povečuje dobro počutje – 30 minut) 

- Vedno omogočeno 

 
 
 
 
 
 
 

Izbira načina 
Comfort 

 
Nastavitve c. ogr. 

Nastavitve STV 

Nastavitve povezovanja 

Nastavitve zaslona 

Onemogočeno 

 

Na časovni osnovi 

Vedno aktivno 
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- TERMOREGULACIJA (FUNKCIJA AUTO) 

Funkcija AUTO samodejno nastavi režim delovanja kotla v 

skladu z vrsto namestitve in okoljskimi pogoji. 

Prilagoditev temperature v stavbi obsega vzdrževanje 

notranje temperature na konstantni ravni, medtem ko se 

zunanja temperatura spreminja. 

 

Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
Pritisnite tipko za programiranje,         da izberete: 
- »ON« (vklopi funkcijo) 
- »OFF« (izklopi funkcijo) 
Pritisnite gumb »OK« (V redu), da shranite nastavitve; 
zaslon se vrne na prejšnji prikaz. 
Če se temperatura ogrevane vode ne ujema z želeno 
vrednostjo, jo lahko povečate ali zmanjšate s parametrom 
za nastavitev temperature ogrevanja. 
Na zaslonu se prikaže vrstica za popravke.  
Na zaslonu se prikaže ikona »  AUTO  « 
(Samodejno). 
Pritisnite gumb »ESC« (Izhod),        da se vrnete na glavni zaslon. 

 
 
 
 

 
Funkcija 
»AUTO« 
(Samodejno) 
aktivirana 

01/12/15 
11:40 

02° 

40° 1,5 bar 70° 
AUTO 

Centralno ogrevanje. 

aktivno 
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KONFIGURACIJA WIFI – NASTAVITEV POVEZOVANJA 
Dostopa do UPORABNIŠKEGA MENIJA 

Pritisnite tipko za programiranje,           da izberete: 

- Nastavitve povezovanja 

 
 
 
 

 

    Pritisnite gumb »OK« (V redu). 
 
 

 
 

Pritisnite gumb »OK« 

(V redu). Na zaslonu 

se prikaže 

Meni za nastavitve povezovanja 

 
 
 

Nastavitve povezovanja 

  
Vklop/izklop omrežja Wi-Fi 

 
 
 
 

»OK« 
(V 
redu) 

 

Vklop / izklop Wi-Fi 

omrežja sistema. 

Pritisnite tipko za 

programiranje,   

da izberete: 

 

 

»OK« 
(V 
redu) 

 

»ON« (Vklop) = »Omrežje Wifi je bilo vklopljeno. 

Pri prvem vklopu nadaljujte s konfiguracijo Wifi preko 

dostopne točke. " 

 

Opomba: Podmeni 
»Network configuration« 

(Kongiguracija omrežja) se 
prikaže samo, če je 
omrežje WI-FI nastavljeno 
na »ON« (Vklop). 

 

 
»OK« 
(V 
redu) 

 

 
»OFF« (Izklop) = »Wifi Network has been enabled« (Omrežje Wifi 
je onemogočeno) 

Konfiguracija omrežja  
 
 
 

»OK« 
(V 
redu) 

 

Postopek omogoča 

ustvarjanje dostopne 

točke Wifi za povezavo 

sistema z 

internetnim 

omrežjem. 

 
 
 

»OK« 
(V 
redu) 

 
Sedaj se morate povezati s 

pametnim telefonom ali 

računalnikom na Wifi »Remote 

Thermo GW« in odpreti  internetni 

brskalnik klikniti na spletno 

povezavo: 192.168.1.1 

Povezava z lokalnim 

omrežjem je končana. 
 

 

Konfiguracija ni 

uspela, ponovite 

postopek. 

Serijska številka »OK« 
(V 
redu) 

Serijska številka, ki jo je treba uporabiti za registracijo 

izdelka, je: 

XXXXXXXXX 

»OK« 
(V 
redu) 

Zaslon se vrne na 

prejšnji prikaz.  

Ponovna konfiguracij »OK« 
(V 
redu) 

Želite nadaljevati in obnoviti podatke nazaj na tovarniške 

nastavitve? Pritisnite tipko za programiranje, < > da »OFF« 

(Izklop) ali »OK« (Vklop) in pritisnite »OK« (V redu). 
 

»OK« 
(V 
redu) 

Zaslon se vrne na 

prejšnji prikaz. 
 

Raven signala WI-FI »OK« 
(V 
redu) 

Raven signala 

 
XX % 

»OK« 
(V 
redu) 

Zaslon se vrne na 

prejšnji prikaz.  

I Temp »OK« 
(V 
redu) 

Če omogočite to funkcijo, bo zahtevana storitev 

internetnega časa. 

 
0  OFF  - 1 ON 

Pritisnite tipko za programiranje, <  >  da izberete 

»OFF« (Izklop) ali »OK«(Vklop) in pritisnite »OK« (V redu). 

»OK« 
(V 
redu) 

Zaslon se vrne na 

prejšnji prikaz. 
 

Odkrijte storitve Ariston Net! 
Za aktiviranje daljinskega upravljalnika 
glejte navodila za hitri zagon ARISTON 
NET, ki se nahaja v škatli. 

Connectivity Settings 

 

             Nastavitve centralnega ogrevanja 

Nastavitve STV 

 

Nastavitve zaslona 

 

Nastavitve povezljivosti 

Preden nadaljujete, preverite, ali je 

storitev povezljivosti na voljo v vaši 

državi 

OK 

 

Nastavitve povezovanja 
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Odstranjevanje in recikliranje kotla. 
Večina sestavnih delov naših izdelkov je narejena iz 

recikliranih materialov. 

 

Kotel in njegove dodatke je treba ustrezno odstraniti in ločiti 

različne materiale, kjer je to mogoče. 

Embalažo, ki se uporablja za transport kotla, mora odstraniti 

inštalater/distributer. 

 

POZOR!! 
Recikliranje in odstranjevanje kotla ter dodatne opreme je 
treba izvesti v skladu s predpisi. 

 
 

Sprememba vrste plina 
Naši kotli so zasnovani tako, da delujejo na zemeljski plin 

(metan) ali utekočinjeni naftni plin.  Če želite spremeniti plin, 

se morate obrniti na enega od naših pooblaščenih servisnih 

centrov. 

 

Vzdrževanje 
S pristojno osebo se dogovorite se za letni tehnični pregled 
kotla. 

Z ustreznim vzdrževanjem prihranite pri upravljanju sistema. 

V primeru, da letnega servisa ne opravite, se bo razveljavilo 

drugo leto proizvajalčeve garancije.
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Ariston Thermo UK Ltd 
Artisan Building 
Hillbottom Road 
High Wycombe 
Bucks HP124HJ 

Telefon: 01494 418500 
 

ariston.co.uk 
 

 

Servisni center: 0333 240 8777 
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